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For ages 3+

Safety Precautions:

Remove battery from the toy when not in use.

Do not pick up the toy when it is moving.

Keep hands, hair and loose clothing away from the moving parts when the toy is turned ON.
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Cautions:

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.
- Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

- Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
- Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and -)

- Exhausted batteries are to be removed from the toy.

- The supply terminals are not to be short-circuited.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

FCC Statements

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the

following two conditions:

1)This device may not cause harmful interference, and

2)This device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note:

- Parental guidance is recommended when installing or replacing batteries.

- You are advised to replace the battery as soon as the function becomes impaired.

- Instruction sheet and packaging must be retained since it contains important
information.

- Users should keep strict accordance with the instruction manual while operation the

dispose of them separately. Bring electrical appliances to the local
collecting points for waste electrical and electronic equipment. Other
components can be disposed of in domestic refuse.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
When this appliance is out of use, please remove all batteries and

product.

- Under the environment with electrostatic discharge, the sample may malfunction and
require user to reset the sample.

Care and Maintenance:

- Always remove batteries from the toy when it is not being used for a long period of time.

- Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

- Keep the toy away from direct sunlight and/or direct heat.

- Do not submerge the toy into water that can damage the electronic assemblies.

Battery requirement (Robot):

® Power Supply : ===
Rating :DC4,5V/15W
o Batteries : 3x 1,5V “AA"/LR6/AM3 (not included)

Note: Robot will automatically enter into Power Saver Mode after 8

minutes when not in use. To wake up the robot, slide the switch to OFF
position and then ON again.

DO NOT
remove or
install batteries
using sharp or
metal tools.

Remove these
batteries from the
unit by pulling up on
one end of each
battery positive by
hand.

DEUTSCH
Ab 3 Jahre

Sicherheitshinweise:

Batterie aus dem Spielzeug entfernen, wenn es nicht benutzt wird.

Spielzeug nicht aufheben, wenn es in Bewegung ist.

Hande, Haare und weite Kleidung von den sich bewegenden Teilen fernhalten, wenn das

Spielzeug eingeschaltet ist.

ACHTUNG: Wenn vom Verwender dieses Gerates Bauartveranderungen durchgefiihrt

werden, die nicht ausdricklich vom Aussteller der Betriebslizenz zugelassen sind, kann

die Betriebserlaubnis fiir das Spielzeug erldschen.

Hinweise zu Batterien:

- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.

- Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Produkt entnommen werden.

- Wiederaufladbare Batterien diirfen nur von einem Erwachsenen aufgeladen werden.

- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien
zusammen.

- Es diirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs
verwendet werden.

- Lege Batterien mit der richtigen Polaritét (,+* und ,—) ein.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.

- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder wiederaufladbare (Nickel-Kadmium)
Batterien miteinander mischen.

Pflege und Wartung:

- Immer die Batterien aus dem Produkt entfernen, wenn es fiir Iangere Zeit nicht
benutzt wird.

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch abwischen.

- Das Produkt von direkter Hitze fernhalten.

- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die elektronischen Bauteile
beschadigen kann.

Batterieanforderungen fiir das (Roboter):

Stromversorgung: ===
Leistungswerte :DC 4,5V /15W
© Batterien :3x 1,5V "AA"/LR6/AM3 (nicht mitgeliefert)

WEEE-Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm alle Batterien und
entsorge sie separat. Gib alte elektrisch betriebene Gerate bei
den Sammelstellen der Gemeinden fiir Elektroschrott ab. Die
(ibrigen Teile gehdren in den Hausmiill. Danke fiir Deine Mithilfe!

i

Hinweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte unter Anleitung
eines Erwachsenen stattfinden.

- Es ist ratsam, die Batterie zu ersetzen, sobald das Spielzeug nicht mehr
einwandfrei funktioniert.

- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden, da sie wichtige
Informationen enthalten.

- Benutzer sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung beim Betrieb des
Produktes halten.

- In einer Umgebung mit elektrostatischen Entladungen wird das Muster
moglicherweise nicht einwandfrei funktionieren. Der Benutzer muss das
Muster in diesem Fall zurlicksetzen.

Hinweis: Der Roboter schaltet nach 8 Minuten automatisch in den

Stromsparmodus, wenn er nicht benutzt wird. Um den Roboter
aufzuwecken, schiebe den Schalter auf OFF und dann wieder auf ON.

Die Batterien aus Batterien

dem Gerat Yy NICHT mithilfe
herausnehmen. scharfer oder
Hierzu ein Ende jeder metallischer
Batterie mit der Hand Hilfsmittel
nach oben ziehen. 1 herausnehmen




FRANCAIS
A partir de 3 ans

Précautions & attentions :

Retirer les piles du jouet quand il n'est pas utilisé.

Ne pas soulever le véhicule en marche.

Maintenez vos mains, vos cheveux et tout vétement ample a I'écart des pieces mobiles

lorsque le jouet est en fonctionnement.

Attention : Toute altération ou modification de I'appareil, non explicitement autorisée par

I'entité responsable de la conformité, entraine la déchéance de la garantie et I'exclusion de

toute responsabilité du fabricant.

Attention :

- Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Retirez les piles rechargeables du jouet avant de les recharger.

- Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte.

- Ne pas mélanger les piles de types différents ou des piles neuves avec des piles usées.

- Utilisez uniquement des piles du méme type que celui recommandé ou d'un type

équivalent.

- Insérez les piles en respectant la polarité. (+ et -)

- Retirez du jouet les piles usées.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées.

- Ne pas mélanger des piles alcalines avec des piles standard (carbone-zinc) ou

rechargeables (nickel-cadmium).

Remarques :

- L'aide d'un adulte est recommandé lors de l'installation ou du remplacement des piles.

- Nous vous conseillons de changer les piles des que les fonctions se dégradent.

- Conservez le mode d'emploi et 'emballage car ils contiennent des informations
importantes.

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement au manuel d'instructions.

- Dans un environnement propice aux décharges électrostatiques, l'article peut
fonctionner anormalement et nécessiter une réinitialisation.

Soin et Entretien :

- Retirez toujours les piles du jouet lorsqu'il reste longtemps hors service.

- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre humide.

- Gardez le jouet a I'écart de toute source directe de chaleur.

- Ne pas immerger le jouet dans l'eau au risque d'endommager les composants

électroniques.

Piles nécessaires pour le Robot :

Assertions FCC

L'appareil est en conformité avec les directives prévues par § 15 de la FCC. Le
fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes :

1) L'appareil ne peut pas entrainer des interférences NUISIBLES.

2) L'appareil doit accepter toute interférence captée méme les interférences qui
peuvent causer une opération involontaire.

NOTE: L'appareil a été testé et répond aux directives da la catégorie digitale B
conformément au § 15 des régles de la FCC.Ces directives ont été congues afin de
pourvoir une protection acceptable contre les interférences génantes dans un
environnement. Cet appareil génére, se sert d'ondes radio et peut occasioner des
interférences NUISIBLES aux communications radio. Toutefois il n'y a aucune
garantie pour interférence causée par une installation quelconque. Quand I'appareil
provoque une interférence NUISIBLE lors de la réception des programmes de la radio
ou de la télévision, ce que peut étre constaté en tournant l'interrupteur de I'appareil en
OFF et ON, il est recommande & ['utilisateur de tester une ou plusieurs dispositions
indiquées ci-dessous afin de réprimer l'interférence.

- Réorienter ou au besoin déplacer I'antenne réceptrice.

- Agrandir la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Raccordez I'appareil et le récepteur a un circuit séparé.

-Ala rigueur consulter le distributeur ou un technicien radio / télévision expérimenté.

DEEE

Lorsque cet appareil est en fin de vie, veuillez retirer toutes les piles et
les jeter séparément. Rapportez les appareils électriques & un centre de
collecte des appareils électroniques et électroménagers. Les autres
composants peuvent étre jetés avec les ordures ménageres.

Remarque: le robot entre automatiquement en mode d'économie

d'énergie au bout de 8 minutes lorsqu'il n'est pas utilisé. Pour réveiller
le robot, mettre I'interrupteur sur OFF, puis a nouveau sur ON.

N'installez ni ne
retirez PAS les

Retirez les piles de
I'unité en tirant sur

NEDERLANDS
Leeftijd vanaf 4 jaar

Veiligheidsmaatregelen:

Haal de batterij uit het speelgoed indien niet in gebruik.

Neem het speelgoed niet op terwijl het in beweging is.

Houd handen, haar en losse kleding weg van bewegende onderdelen wanneer het
speelgoed AAN staat.

Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen aan het apparaat die niet uitdrukkelijk
goedgekeurd zijn door de hiervoor verantwoordelijke partij, kunnen de machtiging voor
het gebruik van de apparatuur ongeldig maken

Waarschuwing:

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw geladen worden.

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden onder het toezicht van een

volwassene.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een soortgelijk type.

- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in het vak.(+ en -)

- Neem lege batterijen uit het speelgoed.

- De voedingspoolklemmen mogen niet kortgesloten worden.

- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken.

- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of herlaadbare (nikkel-cadmium)

batterijen samen.

Opmerking:

- De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen ingelegd of verwisseld te worden.

- Het is aangeraden om de batterij door een nieuwe te vervangen zodra het product niet
naar behoren werkt.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing en de verpakking, deze bevatten belangrijke informatie.

- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er defecten in het product optreden.
In dit geval dient het product opnieuw ingesteld te worden.

Batterijvereisten voor (Robot):

Afgedankte electrische en electronische apparatuur (WEEE)
Als dit apparaat in onbruik is geraakt, verwijder dan alle batterijen en
gooi ze afzonderlijk weg. Breng electrische apparaten naar de lokale
verzamelpunten voor electrische en electronische apparatuur. Andere

componenten kunnen worden weggegooid bij het huishoudafval.

Zorg en onderhoud:

- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere tijd niet
gebruikt wordt.

- Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek voorzichtig af.
- Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.

- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het speelgoed in
water te dompelen.

Opmerking: robot gaat automatisch in de energiebesparende modus na

8 minuten inactiviteit. Om de robot te wekken, schuif je de schakelaar
naar de OFF-stand en vervolgens naar de ON-stand.

Waarschuwing!

Gebruik GEEN
scherp gereedschap
of gereedschap van

Verwijder de
batterijen uit de
houder door de =

! © I'extrémité du pole piles avec un Stroomtoevoer : ——— plus kant van de metaal om de
®||©|[@] Alimentation: === positif avec la main. outil tranchant Vermogen  : DC45V/15W batterijen met de \?gnrwei(giz?elﬁ ofte

Alimentation électrique : DC 4,5V /1,5W ou en métal. © o| Batterien : 3x 1,5V "AA"/LR6 / AM3 (niet inbegrepen) hand omhoog te vervalngen
ol® Piles : 3x 1,5V “AA”/LR6 / AM3 (non incluses) trekken. .
ESPANOL ITALIAN

Reglas FCC RAEE

Avpartir de 3 afios aE?;as ?ffﬂ?fdféf?n"ef ‘:I Z?;et;f de las normas FCC. Elfuncionamiento esta sujeto Dai 3 anniiin su Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere
Precauciones de seguridad: 1) Esta maguina no puege causar interferencias dafiinas. y Precauzioni di sicurezza: smalfite tra i normali rifiuti urbani ma devono essere inviate alla raccolta
Saque la pila del juguete cuando no se utilice. . Rimuovere la batteria dal giocattolo quando non & in uso. mmmmm  differenziata per il loro corretto trattamento. Il simbolo del bidone

No levantes el juguete cuando esté en movimiento.

Mantén las manos, el cabello y la ropa holgada alejados de las piezas en movimiento

cuando el juguete esté encendido.

jAdvertencia! Los cambios o modificaciones que no estén expresamente autorizados por

el fabricante pueden invalidar el derecho de utilizacion del producto.

Precauciones:

- No se deben recargar las pilas no recargables.

- Deben quitarse las pilas recargables del juguete antes de iniciar su carga.

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas nuevas con usadas.

- Se recomienda usar Uinicamente pilas del mismo tipo o equivalentes.

- Se debe insertar las pilas respetando la polaridad correcta. (+y -)

- Se debe quitar las pilas agotadas del juguete.

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

- No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

Nota:

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o reemplazar las pilas.

- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la capacidad de funcionamiento.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacion
importante.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de instrucciones durante su uso.

- En un entorno con descarga electroestatica, la muestra puede funcionar mal y requerir
que se vuelva a configurar.

Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.
- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

2) Esta maquina debe aceptar las interferencias recibidas, incluyendo las
interferencias que pueda causar un funcionamiento indeseado.

NOTA: este equipo ha sido testado y se ha encontrado que cumple con los limites
para la clase B de maquinas digitales, consiguientes a la parte 15 de las reglas
FCC. Estos limites estan disefiados para proveer una proteccion razonable contra
las interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera,usa y
puede radiar energia de radio frecuencia y si no esté instalado y es usado de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafiinas a las
comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurra en una instalacion
particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas al receptor de radio o
television, que pueden ser determinadas desconectando y conectando el equipo, el
usuario puede intentar corregir las interferencias con las siguiente medidas :

- Reoriente o recoloque la antena receptora

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

- Conecte el equipo a un enchufe de pared en un circuito diferente del que necesita
el conectado.

- Consulte a un técnico experto en radio/TV para que le ayude.

RAEE

Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las pilas y
guardelas en forma separada. Lleve los componentes eléctricos a los
puntos de recoleccion local de residuos de equipos eléctricos y
electronicos. Los demés componentes pueden eliminarse junto con los
deshechos domésticos.

Nota: el robot pasara automaticamente al modo de ahorro de energia al
cabo de 8 minutos si no se utiliza. Para reactivar al robot, desliza el

interruptor a la posicion "OFF" (apagado) y después ponlo otra vez en
la "ON" (encendido).

Avvertenza! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Piccole parti potrebbero essere
ingerite o inalate. Rischio di soffocamento. Le parti e i fili in plastica dellimballaggio non fanno
parte del giocattolo, si prega di rimuoverli prima di dare il gioco al bambino. Colori e modelli
possono variare rispetto a quanto illustrato sulla confezione. Leggere e conservare la
confezione per riferimenti futuri.

Avvertenze sulle batterie:

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.

- Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non devono essere mischiati.

- Devono essere utilizzate solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate.

- Le batterie devono essere inserite rispettando la corretta polarita. (+ e -)

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

- | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

- Non mischiare pile alcaline, pile standard (carbone-zinco) o pile ricaricabili (nichel-cadmio)

- Non utilizzare batterie con tensione di alimentazione superiore a quella indicata nelle istruzioni.
- Non gettare nel'acqua, non gettare nel fuoco, non toccare con le mani umide e bagnate.

- L'inserimento delle batterie e la connessione all'eventuale sistema di ricarica batteria deve
essere eseguita da un adulto.

Note:
- Durante l'installazione e la sostituzione delle batterie & necessaria la guida di un adulto.
- Sostituire la batteria in caso di malfunzionamento.
- Conservare le istruzioni e la confezione perché contengono informazioni importanti.
- L'utente deve attenersi scrupolosamente alle istruzioni per il corretto funzionamento
del prodotto.
- In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente
e richiedere una reinizializzazione.
Cura e manutenzione:
- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo.

barrato, apposto sul prodotto e sull'imballo, ricorda la necessita di
smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In tal modo & possibile
evitare che un trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti,
od un uso improprio di parti di essi possano portare a conseguenze dannose per
I'ambiente e per la salute umana. A fine vita del prodotto potete rivolgervi al vostro
distributore per avere informazioni sulle modalita di smaltimento ed al momento
delf'acquisto vi informera della possibilita di rendere gratuitamente un altro
apparecchio a condizione che sia di tipo equivalente ed abbia le stesse funzioni del
prodotto acquistato o, se le dimensioni sono non superiori a 25 cm, le AEE possono
essere rese senza obbligo di acquisto del prodotto equivalente. Al momento della
sostituzione delle batterie, vi preghiamo di seguire la procedura in vigore riguardante
la loro eliminazione. In particolare vi preghiamo di gettarle in un contenitore
appositamente dedicato alla raccolta delle pile usate. Uno scorretto smaltimento del
prodotto sara passibile delle sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel
paese dove il prodotto viene smaltito.

Nota: il robot entrera automaticamente in modalita di standby dopo 8
minuti di inattivita. Per riattivare il robot, porta I'interruttore del robot in

posizione OFF, quindi riaccendilo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los componentes electronicos. jAdvertenci - Pulire delicatamente il prodotto con un panno pulito. Avvertenza!
- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore.
Retire estas pilas = NO retire o - Non immergere il prodotto in acqua perché i componenti elettronici potrebbero danneggiarsi. | Rimuovere le NON rimuovere
P . . del aparato tirando instale pilas batterie dall'unita o installare le
Especificaciones para las pilas del (Robot): hacia afuera de ugl_lzla\ndorl | Batterie richieste per Robot: sollevando il polo battege usam{_ﬁz_
©|[@®] Almentacion eléctrica : === cada uno de los obje ?sl afiados " positivo di ogni oggel 'I?P}’U” iti
o||®]|o| Pias: 3x1,5V ANILRE/AM3 (no incluidas) : of|®]|o| Quanitae tipo: 3x1,5V “AA'LR /AMS3 (non incluse) mano.
RUSSIAN PORTUGUES ~
TpeGoBaHus FCC Declaragdes FCC

[ina peteit ot 3 net

Mepbl NpeoCTOPOXHOCTH:
V13Bnekarite 6aTapeiiki U3 UrpyLUKY, KOT[ia OHa HEe UCToNb3yeTcs.

He GepuTe UrpyLLKy B pyK, €CII OHA HAXOAMTCS B ABUKEHIM.

Korpa vrpyluka BkrioyeHa, cneante 3a Tem, 4tobbl pyku, BoNock! 1 cBo6oAHas oaexaa

HaXoANUNUCh NoAanblUe OT MoBbIX ABIKYLLMXCS YacTed.

BHvmarue. ViamereHms unin MoandvkaLui AaHHOTO YCTPOICTBA, He 0A00PEHHbIE B SBHOM

B CTOPOHOI, OTBETCTBEHHOI 33 COOTBETCTBYUE CTaHAapTaM, MOTyT NPUBECTU K

TMLLEHMIO MOMb30BATENS MPaB Ha 3KCNyaTaLyio 3TOro 060py[oBaHNS.

MNpepocTepexeHuns:

- He nbiTaiitecs 3apskathb HenepesapsixaeMble 6atapeitku.

- Mepen 3apsikoit akkyMynsTopHble GaTapelikii HeoBXOANMO U3BNEYb U3 UTPYLLIKN.

- AkKymynsTopHble 6aTapeiiku criefyeT 3apskaThb MOA NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

- He ncnonb3yitte 0AHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble baTapeliku, a Takke batapeiiki

pas3HbIX TUMOB.

- Wcnonbayiite GaTapeiiku TONbKo pekOMEeHZOBaHHOIO UM aHaNorMYHOro Tuna.

- CobniopaliTe NonsipHOCTb Npy ycTaHoBke batapeex. (+ 1 —)

- Vcnonb3oBaHHble baTapelikii HeoBXOANMO U3BNEYb U3 UPYLLKY.

- He ponyckalite KOPOTKOrO 3aMblKaHMsi KOHTAKTOB MUTAHNS.

- He ucnonb3yitte 0AHOBPEMEHHO HOBBIE U CTapble GaTaperku.

- He cmelumBaliTe WienoyHble, CTaHaapTHble (Yrnepoa-LMHKoBbIe) batapeiiki unu

aKKyMynsTopHble baTapeiiki (HUkenb-kaiM1eBble)

MpumeyaHume.

- YcTaHoBKY v 3aMeHy GaTapeek pekoMeHAyeTCst BbINOMHSITL NOA MPUCMOTPOM POAUTENEA.

- PekoMeHayeTCs 3aMeHsTb Gatapeiiky npy nepBoM e HapyLUeH!n yHKUMI n3aenms.

- CoxpaHuTe MHCTPYKLIMIO W YNaKOBKY, Tak Kak OHI COAEpXKaT BaxHYI0 MHAOPMALI0.

- Mpu 1CnONb30BaHWY U3AENNS NONb30BATENN AOMKHBI CTPOTO CNEA0BaTb MHCTPYKLMAM.

- OneKTpoCTaTUYECKU Pa3psis, MOXET MPUBECTI K NOBPEXAEHIIO YCTpOiCTBa. [Ans
nepesanycka nonb3osatento noTpebyeTcs BbIKNIUUTL YCTPONCTBO U CHOBA BKITHOYUTL €r0.

Yxop n obecnyxusaHue

- Beerna v3Bnekaiite 6atapeiikii, ecriv urpyLuka He ByaeT ucnonb3oBaThes B TeUeHue

ANUTENbBHOTO NEepUoAa BPEMEHM.

- AKKypaTHO NpOTUpaTe UTPYLLKY YUCTON BNAXKHOI TKaHbIO.

- [lepxvTe UrpyLLKY Nofjanblle T NPSIMbIX COMHEYHbIX N4l 1 (MNK) UCTOYHMKOB Tenna.

- He norpyxaitte urpyLuky B BoAy. 31O MOXET NPUBECTM K NOBPEKAEHMIO SNEKTPOHHBIX

KOMMOHEHTOB.

TpeboBaHus k 6atapelikam (POBOT):

° JnekTponuTaHne | ===
MapameTpsl 6atapeek : DC 4,5 V/1,5W
oll®l|le Barapeitku : 3 x 1,5V “AA"/LR6 / AM3 (He BXxopuT B KOMNNEKT)

90 ycTpoiicTBo cooTBeTCTBYET TpEboBaHUsM YacTu 15 npasun FCC. PaGota
YCTPOVICTBA COOTBETCTBYET CrIEAYIOLLIM ABYM TPeGOBAHUAM:

1) 3T YCTPOVICTBO He AOMKHO CO31ABATb BPEAHbIX MOMEX; 1

2) 370 YCTPOWCTBO AOMKHO BbiTb YCTOM4YBBIM K MioGbIM OMEXaM, BTI04as NOMEXH,
KOTOPbIE MOTYT BbI3biBaTb COOM B €ro pabore.

MPUMEYAHWE. B pesynbTaTe TeCTUpoBaHHs faHHOro 06opyaoBaHus Gbino
[0Ka3aHO ero COOTBETCTBYE OTPaHUUEHNAM N0 LhpOBLIM YCTpOIiCTBAM Knacca B
cornacHo yactu 15 npaeun FCC. [laHHble OrpaHuieHus YCTaHOBNEHbI ANS
obecneyeHus COOTBETCTBYHLIEV 3aLLUTBI OT BPEHbIX MOMEX B CTALWOHAPHbIX
ycTaHoBKax. [laHHoe 0G0pYA0BaHYE reHepUpYET, UCONb3YET 1 MOXET M3Ny4aTh
PA/MO4ACTOTHYIO SHEPTUHO W, ECTIM OHO HE HACTPOBHO U HE UCTOMb3yeTest B
COOTBETCTBHM C UHCTPYKLIMAMM, MOXET CO3aBaTb NOMEXM AANA PAANOCBS3M.
OpHaKO HET HUKaKO/! rapaHTUu, 4TO B ONPEENEHHbIX YCTIOBUAX SKCnnyaTaLu
noMexv He ByayT BO3HUKaTb. ECut faHHOe YCTPOVICTBO ABNFETCS UCTOHHUKOM NOMEX
/NS PaAvo W TENEBU3MOHHOTO NPUEMa, YTO MOXET BbiTb OnpeaeneHo nyTem
BKMIOYEHNA 1 BIKITKOYEHNS YCTPOIICTBA, NONb30BaTENb MOXET NOMbITATHCS
YCTPAHWTb MOMEXH O3HUM U3 CrieyroLLX CriocoBoB:

— NEPEHaNPaBHTL WK U3MEHNTb MONIOKEHNE NPUHUMAIOLLIEN aHTEHHbI;

— YBEMUYUTb PACCTOSHIE MEXTY 0BOPYA0BAHUEM U MPUEMHUKOM;

— NOAKMI04Tb 0BOPY/0BaHME K PO3ETKE B LIENM, OTUYHOIA OT TOW, K KOTOPOV
NOAKITIOHEH MPUEMHMK;

— 0BpaTUTLCA 3a MOMOLLBIO K MPOAABLY MMGO OMBITHOMY pajuo- UK TenemacTepy.

WEEE

Ecr ycTpoiicTBO He MCronb3yeTcst, U3BMeKuTe 13 Hero Bee Batapeitkv
W YTUNU3UpYiATe UX 0TAENbHO. OTHECUTE YCTPOVCTBO B Brimkaiiiumit
NyHKT c60pa OTXOA0B 3NEKTPUECKOTO U BNIEKTPOHHOTO 060pYA0BAHMS.
[Ipyriie KOMNOHEHTBI MOXHO BbIGPOCHTH C BbITOBBIM MyCOPOM.

Mpumeyanue. PoboT aBTOMaTUYECKM NeperiaeT B peXxum
3HeprocbepexeHus nocne 8 MuHyT 6e3gencTBus. Yrobbl pasdyanTb
poboTa, cABUHLTE Nepekntoyatens B nonoxenue «OFF» (BbIKIT), a
3aTem cHoBa B nonoxenne «ON» (BKI).

BHumaHwme !

WaBneknte atn ~l HE nTe u

Gatapeiiku n3 Tf(\
YCTPOWCTBA, NOAHSAB
NONOXUTENbHBIA
KOHTaKT Kaxzom 13
HIX BPYYHYIO.

He yCTaHaBnMBanTe

GaTapeiku ¢

MOMOLLBIO OCTPbIX

UNN MeTannnyeckmx
1 MHCTPYMEHTOB.

Para idades superiores a 3 anos

Precaucdes de Seguranca: c €

Remova as pilhas do boneco quando n&o esta a utilizar.

Nao pegues no brinquedo quando se esta a mover.

Mantém as méaos, cabelo e vestuario solto afastados das partes em movimento quando o

brinquedo esta ligado.

Atencéo: Alteracdes ou modificagdes ndo expressamente autorizadas pelo fabricante

podem anular o direito de uso do produto.

Cuidados:

- As pilhas n&o recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

- As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes de serem carregadas.

- As pilhas recarregéveis devem ser carregadas sob superviséo de um adulto.

- Néo deve misturar diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas.

- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente as

recomendadas.

- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta. (+ e -)

- As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

- Os terminais de alimentagao ndo devem ser colocados em curto-circuito.

- N&o misture pilhas novas com pilhas usadas.

- Nao misturar pilhas alcalinas, pilhas padréo (zinco-carbono) ou pilhas recarregaveis

(niquel-cadmio).

Nota:

- E recomendada orientag&o parental quando instala ou troca as pilhas.

- Aconselhamos a trocar as pilhas assim que a fungao apresentar anomalias.

- Afolha de instrugdes e embalagem devem ser guardadas, uma vez que contém
informac&o importante.

- Os utilizadores devem seguir o manual de instrugées antes de utilizar o produto.

- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente e precisar que o utilizador
desligue e volte a ligar.

Cuidados e manutencgéao:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.

- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los componentes electronicos.

Requisitos de pilhas (Robot):

] Alimentagdo : =—=—
Classificagoes das pilhas : DC 4,5V /1,5W
ol®lle Pilhas : 3 x 1,5 V “AA"/LR6 / AM3 (not incluido)

Este aparelho esta em conformidade com a parte 15 dos regulamentos da FCC. O
funcionamento esté sujeito &s seguintes duas condiges:

1)Este aparelho ndo deve causar interferéncia prejudicial, e

2)Este aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa provocar funcionamento indesejavel.

NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 dos regulamentos da FCC.
Esses limites estao concebidos para facultar protecéo razoavel contra interferéncia
prejudicial numa instalagéo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode radiar
energia de frequéncia radio e, caso ndo instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, pode provocar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio.
Contudo, ndo hé garantias de que irdo ocorrer interferéncias numa instalagéo em
especifico. Se este equipamento provocar interferéncia prejudicial em receao radio
ou televisiva, o que pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento, o
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das
seguintes medidas:

- Reorientar ou alterar o local da antena recetora.

- Aumentar a separagéo entre o equipamento e o recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que esta
ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um técnico qualificado de radio/TV para obter ajuda.

RAEE

Quando este aparelho deixar de utilizar, remova todas as pilhas e
elimine em separado. Entregue os aparelhos elétricos nos pontos de
recolha locais para residuos de equipamento elétrico e eletronico. Os

outros componentes podem ser eliminados junto com o lixo doméstico.

Nota: O Robot entra automaticamente em, modo de Economia de
poténcia apds 8 minutos sem utilizagao. Para ativar o robot, desliga o
interruptor para a posigao OFF e de novo para ON.

Atencao !

Retire as pilhas do NAO retire nem
aparelho ao puxar [fA instale as pilhas
numa das utilizando
extremidades do ferramentas
positivo de cada afiadas ou de
pilha com a mao. metal.




